GAMEKING 22 CALIBER (0.224"') SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS -
22 CALIBER (0.224") 62GR SPITZER BOAT TAIL 100/BOX

Experience the precision and performance of Sierra’s .22 caliber GameKing
bullets. Designed for hunters and shooting enthusiasts, these bullets offer
exceptional accuracy and reliable performance in the field. Whether you're
targeting small game or honing your skills at the range, Sierra’s GameKing
bullets deliver consistent results you can count on. Elevate your shooting
experience with the trusted quality of Sierra.

Attributes

Name: 22 CALIBER (0.224") 62GR SPITZER BOAT TAIL 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749019105

Mfr. No.: 9362

Ballistic Coefficient (G1): 0.298
Brand Style: GameKing

Bullet Style: Spitzer Boat Tail (SBT)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.224

Grain: 62

Sectional Density: -

Quantity: 100

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 76mm

UPC: 092763093627

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir GAMEKING 22 CALIBER
(0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE
BULLETS von Sierra. Diese Geschosse wurden entwickelt, um dir au3ergewodhnliche Prézision und Leistung zu
bieten. Um sicherzustellen, dass du sie sicher und effektiv nutzen kannst, sind hier wichtige Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Geschosse nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendest.

Bewahre die Geschosse auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

Verwende die Geschosse nur mit geeigneten Feuerwaffen, die fir das .22 Kaliber zugelassen sind.
Uberpriife regelmaRig die Verpackung auf Beschadigungen oder Anzeichen von unsachgeméaRer Lagerung.
Informiere dich Uber die spezifischen Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region bezuiglich
der Verwendung von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende immer Gehdrschutz und Schutzbrille beim Schielen.

Achte darauf, dass du in einem sicheren und genehmigten Bereich schiel3t.

Halte die Waffe immer in sicherer Richtung, auch wenn sie nicht geladen ist.

Uberpriife vor jedem Schuss, ob die Waffe ordnungsgemaR geladen ist und ob sich keine Hindernisse im
Schussfeld befinden.

® Verwende keine beschadigten oder veralteten Geschosse.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Lagerung:

® | agere die Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
® Halte die Geschosse in ihrer Originalverpackung, bis du bereit bist, sie zu verwenden.

® Verwendung:
® Stelle sicher, dass du die richtige Waffe fiir das .22 Kaliber verwendest.
® | ade die Geschosse gemal den Anweisungen des Herstellers deiner Waffe.

® SchielRe nur, wenn du sicher bist, dass du das Ziel klar sehen kannst und keine Gefahr fiir andere
besteht.

® Entsorgung:

® Entsorge nicht verwendete oder beschadigte Geschosse gemal3 den drtlichen Vorschriften.
® Bringe sie nicht in den Mill; kontaktiere stattdessen eine autorisierte Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundenservice oder die Vertriebspartner, die
die GAMEKING Geschosse vertreiben. Achte darauf, dass alle Anfragen beziglich Sicherheit und Verwendung tber
die entsprechenden Kanéle erfolgen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung von GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS ist
von grof3ter Bedeutung. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du die Geschosse effektiv
und verantwortungsbewusst nutzt. Achte darauf, regelmaRig auf Ruckrufinformationen und Sicherheitswarnungen zu

achten.



GAMEKING 22 CALIBER SPITZER BOAT TAIL RIFLE
BULLETS Safety Instruction Guide

Introduction

Welcome to the safety instruction guide for the GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE
BULLETS. This guide provides essential safety information and guidelines to ensure the safe use of this product.
Please read and follow all instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are of legal age and have the necessary permits to purchase and use ammunition in your
jurisdiction.

Always handle ammunition with care and respect. Treat every bullet as if it is loaded.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Use only the recommended firearms for this caliber of ammunition to ensure safety and optimal performance.
Regularly inspect your firearm and ammunition for any signs of damage or wear before use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Do not attempt to modify or alter the ammunition in any way.

Do not use damaged, corroded, or improperly stored ammunition.

Be cautious of ricochets and always know your target and what lies beyond it.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Before loading, ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Load the ammunition according to the manufacturer's instructions for your specific firearm.

Ensure that the magazine or chamber is clean and free from debris before inserting the ammunition.
After loading, visually inspect the ammunition to ensure it is seated properly.

When ready to shoot, take a stable shooting position and ensure a clear line of sight to your target.

After shooting, always check your firearm for any malfunctions and clear any jams or obstructions before
proceeding.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or damaged ammunition according to local regulations.

Do not throw ammunition in the trash or attempt to burn it.

Contact local authorities or a licensed disposal service for proper disposal methods.
Always ensure that ammunition is stored securely until it can be disposed of safely.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the GAMEKING 22 CALIBER SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS,
please contact your local dealer or the manufacturer directly. Always ensure you have the latest safety information
and product updates.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable shooting experience.
Thank you for choosing GAMEKING ammunition.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pocziskow GAMEKING
22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL od SIERRA BULLETS.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrone
uzytkownikow przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Uzywaj pociskéw wytgcznie w odpowiednich i dozwolonych broni.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palne;j.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny broni oraz amunicji przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Przed uzyciem pociskdw upewnij sie, ze bron jest odpowiednio zatadowana i sprawna.

Unikaj kierowania broni w strone ludzi, zwierzat oraz w kierunku, gdzie moga znajdowac sie inne osoby.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

Nie uzywaj pociskow, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia lub koroziji.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowos$ci podczas strzelania, natychmiast zaprzestan
uzywania pociskow i skonsultuj sie z ekspertem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
pociskami.

Zainstaluj pociski zgodnie z instrukcjami producenta broni.

Po zatadowaniu broni, zawsze sprawdz, czy mechanizm spustowy dziata prawidtowo.

Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, aby zapewnic ich ochrone przed uszkodzeniem.
Regularnie przegladaj i aktualizuj wiedze na temat bezpiecznego uzywania broni palnej oraz pociskow.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Nie wyrzucaj zuzytych lub uszkodzonych pociskéw do zwyklych odpadéw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami lub specjalistycznymi punktami zbiérki, aby dowiedziec sie, jak
prawidtowo zutylizowaé pociski.

® Nigdy nie pal pociskéw ani nie prébuj ich modyfikowac.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych produktéw, skontaktuj sie z
odpowiednimi organami lub lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas najwazniejsze.



GAMEKING 22 CALIBER (0.224') SPITZER BOAT TAIL
RIFLE BULLETS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa GAMEKING 22 CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE BULLETS tuotteiden turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on laadittu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niita.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu sinulle. Ala kayta tata tuotetta, jos olet alaikéinen tai sinulla ei ole tarvittavaa
koulutusta tai kokemusta.

® Sailytda ammukset ja ampumatarvikkeet turvallisessa paikassa, eristyksissa lapsilta ja muilta, joilla ei ole lupaa
kayttaa niita.

® Tarkista tuote ennen kayttod varmistaaksesi, ettd se on ehja eiké siina ole nakyvia vaurioita.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kasittelet tai ammut ammuksia.
Varmista, ettd ampujat ja sivustakatsojat ovat turvallisella etaisyydelld ampumaalueelta.

Varmista, etta ase on ladattu ja kayttovalmis vain silloin, kun aiot ampua.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Noudata aina paikallisia ampumarata ja metsastyslakeja.

Asennus ja kayttéohjeet

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja &arimmaisilta 1ampatiloilta.
Tarkista aina ampumatarvikkeiden yhteensopivuus aseen kanssa ennen kayttoa.

Lataa ase vain silloin, kun olet valmis ampumaan.

Pida ase aina turvallisessa tilassa, kun et kayta sita.

Havittamisohjeet
® Havita tyhjat ja kaytetyt patruunat ymparistdystavallisella tavalla. Ota yhteytta paikallisiin

jatehuoltoviranomaisiin tai ammuntaalueen ohjeisiin.
* Ala heita kaytettyja ammuksia tai niiden osia tavallisiin jatteisiin.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etté sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotenimi ja malli, valmiina kysymyksia esittdessasi.

Huomioita
® Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttéén. Varmista, etta alle 18vuotiaat eivat paase kasiksi
tuotteeseen.
® Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia turvallisuuden varmistamiseksi.

Pida tdma opas tallessa tulevaa kayttoa varten ja varmista turvallinen ja vastuullinen kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for GAMEKING 22 Kaliber
Spitzer Boat Tail Rifle Bullets

Introduktion

Tack for att du valt Sierras GAMEKING 22 Kaliber (0.224") Spitzer Boat Tail Rifle Bullets. Denna produkt ar designad
for att ge exceptionell noggrannhet och palitlig prestanda for jagare och skytteentusiaster. For att sékerstélla en
séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar och skjuter med
ammunition.

Forvara ammunition pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn och obehoriga.

Kontrollera regelbundet ammunitionens skick och kassera skadad eller gammal ammunition pa ett sakert sétt.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning och férvaring av ammunition.

Rapportera osdkra produkter och olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast ammunition som &r avsedd for ditt vapen. Kontrollera att kalibern stammer éverens med
vapnets specifikationer.

Ladda och avladda alltid ditt vapen i en saker och kontrollerad miljo.

Sikta aldrig p& ndgot som du inte ar beredd att skjuta. Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.
Kontrollera alltid ditt vapen innan anvandning for att sékerstélla att det &r i gott skick och fungerar korrekt.
Anvand aldrig ammunition som har blivit bl6t eller skadad.

Instruktioner for installation och anvandning

® Forbered din ammunition genom att kontrollera att varje kula &r i gott skick och att férpackningen inte har
skador.

® [adda ammunitionen i ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.

® Nar du ar redo att skjuta, se till att du &r pa en godkand skjutbana eller ett sékert omrade.

® F0lj alltid séakerhetsprocedurerna for skytte och respektera andra skytters sékerhet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera oanvand eller skadad ammunition pa ett sakert satt. Kontakta lokala myndigheter eller
avfallshanteringsforetag for vagledning om hur du korrekt kan avyttra ammunition.
® Anvand inte ammunition som har passerat sitt utgangsdatum eller som har visat tecken pa skada.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sakerhetsinstruktioner, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller
tillverkaren av produkten.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och njutbar upplevelse med Sierras
GAMEKING 22 Kaliber Spitzer Boat Tail Rifle Bullets. Tack fér att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpeénému pouzivani ndboju GAMEKING 22
CALIBER (0.224") SPITZER BOAT TAIL RIFLE
BULLETS SIERRA BULLETS

Uvod

Tento navod poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouzivani nabojli Sierra GameKing .22 kalibru. Je navrzen
tak, aby zajistil bezpe€nost uzivatel a splnil pozadavky EU na ochranu spotfebiteldl. Pfed pouZitim tohoto produktu
si prosim peclivé pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro pouzivani stfelnych zbrani.
Vzdy pouzivejte naboje v souladu s pokyny vyrobce a zakony vaSi zeme.

Dbejte na bezpecnostni opatfeni a zdsady pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Uchovavejte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé nejasnosti se obratte na odbornika nebo prodejce.

Specifickd bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny naboje v dobrém stavu a nepoSkozené.
Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pfi nabijeni a vypousténi zbrané.
Pouzivejte pouze naboje doporucené pro vasi konkrétni zbran.

Vzdy méjte na paméti, kde mifite, abyste se vyhnuli nebezpe€nym situacim.

P¥i stfelbé noste ochranné bryle a sluchéatka.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ulozte naboje na suchém a chladném misté, aby se zajistila jejich kvalita.
Pred pouzitim si ddikladné prostudujte pokyny k vasi zbrani.

PFi nabijeni zbrané se ujistéte, Ze je zbran namifena bezpecné.

Po pouziti ndboje vzdy radné zlikvidujte, jak je uvedeno v sekci o likvidaci.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZité nebo poskozené naboje by mély byt vraceny prodejci nebo zlikvidovany podle mistnich predpist.
* Nikdy se nesnaZzte rozebrat nebo jinak manipulovat s naboji.
® Zaijistéte, aby byly naboje uchovavany v bezpe¢ném obalu pfi likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. VZdy se ujistéte, Ze mate k dispozici aktualni informace a pokyny.

Tento navod je v souladu s nafizenim EU o obecné bezpedénosti vyrobkll (GPSR) a poskytuje kli¢ové informace pro
zajisténi bezpeéného pouzivani nabojl Sierra GameKing .22 kalibru. Dbejte na bezpecnost a uzivejte si stfelecky
zazitek.



